ktero povedati, da bi jo porabil za svoje Lerespondencije,
ako bi mu ne bila sedaj — neoportun. — Ravno ta de-
pisnik ali njegov alter ego je v ,Triesterco“ tudi pisal te
dni, da v tistem zahvalnem pismu, ki ga je g. dr. Tomanu
poslala gorenska stran in kterega so omenile ,Novice“, je
med 953 podpisi 600 ,solskih fantov® podpisanih. ,Wir
figen aus guter Quell erliuternd hinzu, dass 600 Schul—
knaben die Adresse unterschrieben haben“ — pravi dopisiin
ywTriestercni*. Mi pa, ki smo vidili to adreso s podpisi iz
Stare fare v Bohinji, fare. Gorjanske, Zelezmkov, mesta
Loskega, srenje Staro-loske, Dorfarjev, Straznaca. Tenetis,
srenje Predoljiske, Telstemka, Predvorske fare, St. Jurske
fare, Moravske fare, Krasnje, St. Gotharda itd. in smo med
temi 953 podpnsmki nasli nekoliko bogoslovcov, pravo- in
zdraviloslovcov in gimnazijstov, v veem skupaj le kakih
39, vecidel gosp. ucencov (pa ne ,Schulknaben“) pravimo,
da je to gerda laz, in ce je dopisnik posten ¢lovek in
je res preprican jaus guter Quelle“, da je resnico govoril,
pricakujemo, da nas bo, po tej nasi izreki v postenji ocitno
razzaljen, tozil. Ako nas ne tozi in pozré to osramotenje,
nam je to nova prica, kakosnega nesramnega dopisina ima
s, Triesterca‘‘!

— Med mnogimi razpravami poslednje seje dezelnega
odbora, ki jih bo obsirnisi oznanil prihodnji ,,0glasnik*,
je bilo tudi sklenjeno, se pritoziti pri ¢. k. dezelni financni
direkeii v Gradcu, da se cestnina na srangi pri sv. Petru
in v Kravji dolini se zmiraj pobira, c¢eravno je ¢. k. mini-
sterstvo ze 4. junija ukazalo, naj se ta re¢ berz v obrav-
nave vzame in ,brez pomude‘* dozene. Pretekli so ze dobri
3 mesci in Se morajo ljudje zmiraj cestnino odrajtovati.
To se ne pravi ,brez pomude* dognati stvar, ki jo pra-
vica ze davnej terja, ampak po polzevo delati. Ali je tega
obotavljanja svojemu gospodu stantniku prezvesti sluzabnik
kriv ali se kdo drug, tega nam ne gré tukaj razsojevati,
to pa moramo reci, da z ,licencijami*, kakorsnih ni nikjer
na celem svetu, ne bote prave zadéli. Cuvajev, ¢cuvajev
si postavite berz, kolikor jih je tleba, ne pa nadleznih posov
ali licenc.

— Gospod Anton grof Auersperg, unidan zavolj
mnozih zaslug za mesto nase, izvoljen za castnega mestjana
ljubljanskega, se je te dni v prijaznem pismu zahvalil za
cast, ki mu jo je naklonila Ljubljana — rojstni njegov kraj.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

iz Dunaja. (Iz derzavnega zbora). Pretekli teden ste
bile po redoljubnih pasih peslancih gospodu Cerne-tu in
gosp. dr. Toman-u dve poprasbhi e¢. kr. ministerstvu za-
stavljene, ki ste za nas slovenski narod sila vazne: ena se
poteguje za obveljavo nasega jezika v sodnijah, druga v
gimnazijah in realkah.

Poprasba ma c. kr. ministerstvo pravosodja

v 51. seji zbora derzavnega od gospoda Cerneta za-
stavljena in zraven 15 ¢ehoslovanskih in dalmatin-
skih, tadi od 7 poslancov iz slovenskih dezel
podpisana interpelacija (poprasba) na ministerstvo pravosodja
se je glasila toko-le:

wKer se to, kar enakopravnost narodov veleva gledé na
rabo dezelneva jezika pri sodnijskem zapisovanju in obrav-
novanju, se vedno do dobrega v nemar pusca po tistih
krajih okolisca terzaske in graske vise dezelne sodnije, po
kterih prebivajo Slovenci;

ker bi se ze po §. 165 ob¢neza sodnega reda od leta
1781 in po razlecnih besedah §§. 123 in 184 reda kazenske
pravde od leta 1853, kakor v civilnih, tako taudi v zaken-
skih recéh, bili imeli zapisniki (protokoli) brez izjemka na-
rejati v tistem jezikm, ki ga prica, oziroma udelezenee ali
obdolzenee govori;

ker gré misliti, da so nasprotne narocila, sodnijam na
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skodo pravicnega pravesodja in ravno omenjenim postavam
vkljub dave, -- po kterih so se namre¢ vsi zapispiki v
imenovanih dezelah morali spisovati ne v jeziku izpraseva-
nega ali zapriseganega cloveka, temu¢ samo in edine v
laskem, ali nemskem, izprasevanca nerazumljivem jeziku,
-~ sedaj po najvisem diplomu od mesea oktobra in pe
ustavi od mesca februarja svojo mo¢ izgubile, kakor je tudi
visoko c¢. k. ministerstvo pravesodja enakopravnost dezelnih
jezikov pri sodnijah na Moravskem izrekoma zaukazalo =z
razpisom od 22. julija t. I. st. 6099;

ker na eni strani, ce sodniki v okolisih gori emenjeuih
visih dezelaih sodnij sluzeci res znajo jezik ondasnjega
ljudstva, tudi ne more biti nikakorsna tezava, ondod zapis-
nike v dezelnem jeziku narejati, na drugi strani pa via-
darstvo' ima pravico in dolznost, eod uradoikov terjati, da
znajo jezik tiste dezele, v kteri bi radi sluzili, posebno
gledé na to, da so obcCuni derzavljanski zakonik, kazenska
postava in red kazenske pravde ze nekaj let sém in ravoo
tako vse druge od leta 1849 izdane postave v ondasnji
dezelni jezik prestavljene in v njem razglasene ;

ker zapisniki, narejeni v jeziku, ki ga prica ali ude-
lezeni ne zna, niso le nepostavui, temuc¢ tudi, zlasti kdar
samo zapisovavec jezik izprasevancov razume, se celdo po
postavah, ki so veljale pred cesarskim diplomom od mesca
oktobra, ne morejo dati gotove podlage za pravicno raz-
sodbo, toliko manj pa se za odgovornost izprasevanega pred
kazenske sodnijo, — kar so gori povedaune postavne od-
locbe v civilnih in kazenskih recéh ocitno odverniti hotle;

ker se, ce bi kje kak posamen uradnik res se toliko
ne umel dezelnega jezika, da bi mu mogoce bilo, povedbe
izprasevanih pric¢ ali obdolzencov na zapisnik staviti ali tadi
samo razumeti, ueprilika taka da lahko eodpraviti s pri-
mernim podeljevanjem sluzbenih mest;

ker dalje, ako bi se zavolj sedanjih eokoliscin tudi ne
dala pri ti prici enakopravnest jezikov popolnema izpeljati
pri sodoem ravpnanja v pravdah, ne sme se vendar za (o
ze sedaj lahko mogoca spolnitev gori emenjenih postav pri
sodnem izprasevanju pric in druzih ljudi, pri kazenskih ob-
ravnavah in pri razpravljanju in resenju slovensko pisanih
vieg v reGeh zunaj pravd, z ozirom na najvisi diplom od
mesca oktobra in na ustave od mesca febroarja, — ce se
ne bi hotla obema veljavnost v omenjenih okoliscih narav-
nost tajiti, — in z ozirom na razlocne besede ze popred
danih cesarskih postav odlagati do tistega se nikomur zna-
nega prihodnjega casa, ko se imajo sodnije preurediti;

ker je zadnjic dolznost visocega ministerstva, poganjati
se za to, da bodo pred vsemi drugimi uradniki njemu pod-
lozni postave spolnovali, in pa sluzbe tako podeljevati, da
bo to spolnovanje uradnikom tudi mogoce; toraj vprasajo
podpisani: |

1. Ali misli visoko ministerstvo pravesodja, z namenom,
da bi se vodila enakopravnosti narodov, izrecene od Njego-
vega Velicanstva Cesarja, izpeljale in da bi se pravicne
pravesodje enkrat wustanovilo, tudi terzaski in graski visi
dezelni sodnii, ozirno ondasnjima derzavnima nadpravdnijama
izdati enakosen ukaz, kakor je ukaz od 22. jalija t. L
st. 6099, dan za Moravo, in zlasti tudi zastran okolis ter-
zaske in graske vise dezelne sodnije pri ti prici in resno
potegniti se za to, da se po obstojecih postavah in po vo-
dilih enakopravnosti zapovedane tolikokrat od Njegovega
Velicanstva Cesarja pod izreceno odgevornostjo doticnibh
uradnikov bode od zdaj naprej vsaj sodnijski zapisniki v
jezika pric ali udelezenih narejali, da se bo ravno take
kon¢no obravnoevanje v zatozencovem jeziku opravijalo, in
da se bodo vloge v slovenskem jezika podajane tudi s slo-
venskim odpisom resevale ?

2. ali misli visoko ministersivo pravosodja ondi. kjer
bi ta ali uni uradnik deZzelnega jezika ne umel, na te sluz-
bene mesta bolj primerno postaviti take, ki receni jezik
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znajo in kterim bo mogoce, veckrat
spolnovati.“

Na Dunap 5. dné septembra 1861. -
Cerne, dr. Wurzbach, dr. Porenta, dr. Waser, Girardelli,
dr. Fleckh, dr. Lovro Toman, baron Petrino, dr. Klaudi,
Zeleny , dr. Bily, dr. Griinwald, Dvorak, Tomek, dr. Rieger,
Ljubisa, dr. Prazak, Zikmund, Zatka, Machacek, dr. Milper,

dr. Prachensky, Gorjup.

Druga po gospod dr. Toman-u in se 34 druzih slo-
vanskih poslancov podpisana

poprasba na c. k. dersavno ministerstvo
zastavljena poprasba se je pa glasila tako-le:

wZnano je, da Se nimamo postave, ki bi ukazala, naj
se v oktoberskem diplomu slovesno izrecena ravnopravnost
v solah in zlasti v gimnpazijah uresnici. Po tem takem sta
za nenemske jezike v gimnazijah cesarska ukaza od 9. dec.
1854 in 20. julija 1859 se zmiraj veljavna. Nobeden teh
dveh ukazov pa se dosihmal ni se izpolnil. Ne ene slo-
vanske gimnazije ni, kjer bi bil slovanski jezik pravico za-
dobil kakor jo cesarski ukaz od 20. julija 1859 odlocnje
Tudi na Ceskem, Marskem, Slezkem in na Slovenskem ni
pe ene gimnazije, kjer bi cesarski ukaz od 9. decembra
1854 zastran prevagojoce rabe slovanskega maternega je-
zika veljal.

In vendar je vsakemu, kdor slovanske jezike pozna,
dobro znano, da so slovanski jeziki dosegli tako stopnjo
omike in olike, da so v srednjih solah popolnoma pripravni
za ucni jezik, in da je dovolj za tak nauk popolnoma spo-
sobnih uciteljev. Le to je napaka, da taki ucitelji, ki bi
bili doma za izpeljavo tega ukaza verlo pripravni, sluzijo
drugod za ucitelje, v slovanskih dezelah pa so naspreti taki
mozje postavijeni za ucnike, ki ne znajo domacega jezika
iD ne poznajo narodne omike. Taka je posebno v sloven-
skih dezelah. Al tej napaki se lahko kmali v okom pride,
ako se prestavijo ucitelji, vsak na pravo mesto.

Gledé na vse te okoljscine smo mi podpisani ze 8.
junija poprasali sl. derzavno ministerstvo: kako in kaj? in
19. junija smo na to vprasanje odgovor dobili.

V tem odgoveru je rekel gosp. derzavni minister, da
oni ces. ukaz od 20. julija 1859 ne velja za take sole,
ktere placuje derzavna kasa, in sicer za to ne, Kker na
koncu omenjenega ces. vkaza stoji opazka, da razsodba
tega, kaj naj se stori, da ucenci po dokoncani gimnazii
nemski jezik v besedi in pismo popolnoma znajo, gré tistim,
kterim ste skerb za doticno gimnazijo in placa uciteljev
izrocene. Podpisanim se zdi, da je to skezi in skozi na-
pacno razlaganje cesarskega ukaza; zakaj kakor gré na
privatnih gimnazijah skerb za solstvo in placa uciteljev pri-
vatnim vlastnikom gimnazije, tako gré to oboje na derzavnih
gimnazijah ces. vladi, tedaj se je povsod enako ravmpati in
ne iz besed in ne iz smisla ces. ukaza se ne more razlocek
zastran ucnega jezika med derzavnimi in privatnimi gim-
nazijami posneti.

Nasproti pa se gosp. derzavni minister ni protivil zoper
veljavo ces. pisma od 9. dec. 1854.

Ker so tedaj po nasi pervi poprasbi ze pretekli 3 mesci,
in ker se bo kmali zacelo novo solsko leto, vprasamo tedaj
podpisani c¢. k. derzavno ministerstvo:

Kaj je storilo, da zastran enakopravnosti narodnih je-
zikov na gimnazijah slovanskih dezel vendar enkrat pravica
obvelja, in da posebno saj za zdaj, ko je novo solsko leto
ze pred durmi, se vpeljejo odlocbe cesarskega ukaza od
9. decembra 1854 2% —

— Zborpica poslancov sedaj ze vec dni pretresa novo
obcinsko ali srenjsko postavo. Pravde to pot ni bilo:
ali ima ozji derzavni zbor ali imajo le dezelni zbori oblast,
to postavo odlociti; zakaj odbor, ki je po ministerstvu zboru
predlozeni nacert zlo prenaredil in zupanije popolnoma iz
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gospodarstva uradnij resiti si prizadjal, je sam catil potrebo,
da ne vzame ni¢c takega v svojo osnovo, kar bi omejilo
oblast dezelnih zborov, ki najbolje vejo, kaj je za
vsako dezelo najbolj prav. S priderzkom, da se dezelnim
zborom obrani njih oblast, so govorili za to osnove tudi
nekteri taki poslanci, ki mislijo, da po ustavnih postavah
spada obcinska postava v opravilstvo dezelnih zborov, vendar
pa, so rekli, nocejo zderzavati toliko potrebne rec¢i. Vecina
poslancov bo, kakor se kaze, glasovala z nekterimi pre-
membami za to, kar je odbor osnoval; vsi govorniki pa se
govorili za samostojno gibanje zupanij; rekli so, da je
ljudstvo ze sito teh dobrot, da bi povsod le cesarska go-
sposka za-nj skerbela, da je se cas, da neha tisti stan, ko
so uradnije v najmanjse soseskine stvarce se vtikale; ce ne
opravija zupanija samostojno svojih reci, tudi cela dezela
Di samostojna; centralizacija in birokracija sta dvojcka itd.
Culi so se med govorniki tudi nekteri glasi, ki zahtevajo,
naj se grajsine locijo iz srenjske zveze in bojo same
za-se; al osnova odborova je ze za to skerbela, da bo ta
odlocba prepuscena dezelnim zborom vsake dezele. — Iz-
delovanje te pestave bo se nekoliko dni terpelo. V seji 11.
t. m. je dalmatinski poslanec Ljubisa goveril srbski;
to so bili pervi slovanski glasi, ki so se culi v dunaj-
skem derzavnem zboru.

Cesko. 1z Prage 14. sept. Mestna zupauija je pe
predlogu c¢. k. solskega svetovavca Wencig-a z 33 glasovi
zoper 24 odlocila, da mestne ucilnice morajo biti ceske;
predlog, da na vsaki strani mesta naj bode po ena nemska
sola, ni bil poterjen. Nemski odborniki zapustili so prote-
stirajoci zbornico. Silen hrup je zatega voljo pri Nemcih
po mestu, ceravno imajo ze 7 nemékih glavnih 8ol. 16. dan
t. m. ima Se ena seja o solskih zadevah biti. Pricakovati
je, da se bo razpor potolazil. ,Narod. Listy® zagovarjajo
sklep mestnega odbora tako-le: ,Na prazkih zacetnih Solah
je po uredskem stevilenji med 100 ucenci 95 do 97 otrok
ceskega rodu; berz ko se bo dostojno stevilo nemskih otrok
zbralo, se bo na pripravnem mestu napravila nemska 3ola z
enakimi pravicami in enako uredbo.“

Iz Istre. Volitve poslancov za novi dezelni zbor ister-
ski so koncane. Pricakovaje, da nam bo kteri nasih ca-
stitih dopisnikov iz Istre popisal karakterisko izvoljenih, se
ze zdaj iz serca radujemo, da je sopet izvoljen rodoljubni
gosp. . Joze Samsa, kterega volitve sedaj ne bojo mogli
veé podreti, ker ga je dolinska Zupanija za svojega cast-
nega srenjcana izvolila.

Horvasko 11. sept. Dezelnemu zboru je dosel danes
kraljev odpis od 4. t. m., v kterem se mu razodeva, da
sedaj ni treba, da se zastopniki granicarji poklicejo sopet
v dezelni zbor, pa se bojo, kadar bo sopet treba; sicer pa
naj se zbor podviza, da predlozi v kraljevo poterjenje svoje
sklepe od besede do besede v adresi po starodavni saborski
navadi.

Ogersko. Veliko se je te dni govorilo, da so se reci
na Ogerskem na bolje obernile in da je kardinalu in per-
vemu skofu ogerskemu obveljalo, posredniku biti med vlado
in Ogri. Vladni casnik ,,Donauzeit.*“ pa pravi, da vse to ni res.

Cernogora. iz Kotora se od 7. . m. piSe, da se je
vojska med Turki in Cernogorcn zacela; turski vojsko-
vodja Omer-pasa stoji s svojo armado pol ure od meje
cernogorske. V Cerni gori je vse na nogah; mladenci in
starci od 15 do 60 let so se podali v boj, kterega bo vodil
Mirko. Na palaci knezovi vihra bojna zastava: beli kriz na
rudecem polji; knez Nikola I. sam se je podal danes v ta-
boris¢e v Grahovo. Anglezka viada se, kakor na Laskem,
noce viikati v pravdo; francoska, ruska in pruska pa pod-
pirajo Cernogorce na diplomaticni poti; zato se misli, da
se bode stvar kristijanov hercegovinskih srecno resila.
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